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Use the Bang & Olufsen App for setup, product
customization and music enhancing features.

Benyt Bang & Olufsen appen til konfiguration,
produkttilpasning og musikforbedrende funktioner.

Verwenden Sie die Bang & Olufsen App zur
Einrichtung, Produktanpassung und Optimierung
der Musikwiedergabe.

Utilice la Bang & Olufsen App para la configurar y
personalizar el producto, asi como para las funciones
de mejora de la musica.

Utilisez la Bang & Olufsen App pour la configuration,
la personnalisation du produit et les fonctionnalités
d'amélioration de la musique.

Utilizzare I'app Bang & Olufsen per la configurazione,
la personalizzazione del prodotto e le funzioni di
miglioramento della musica.

Bang & Olufsen 7 7'1) Tl&. BREPHEEDHAZIA
A ADASAF—DRAENMTZAET,
4



KO

NL

PT

RU

sv

ZH

ZHTW &

AR

2Y, HE MEX XY Y 3 &Y 7150 Bang &
Olufsen Y& AFESHYAI 2.

Gebruik de Bang & Olufsen App voor het
instellen, aanpassen van het product en
muzieksverbeteringsfuncties.

Utilize a aplicagdo Bang & Olufsen para configuracéo,
personalizacdo do produto e funcionalidades de musica.

WcnonbayiiTe npunoxeHve Bang & Olufsen App ans
HaCTPOKK, ONTUMU3ALMKN NOJ, COBCTBEHHbIE TpeboBaHMs
NNV NOBbILLIEHWA Ka4yecTBa 3ByYaHUA My3bIKU.

Anvand Bang & Olufsen App fér konfiguration,
produktanpassning och musikférstarkningsfunktioner.

Bang & Olufsen AIIRAURE . F=mEHIAR ST R
SRINRE.

&f#F Bang & Olufsen App EfTHE. EmBERTHEF %
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First time use




EN

DA

DE

ES

FR

For first time use after unpacking, place the
earphones in the charging case and remove them
from the charging case to turn them on.

Ved forstegangsbrug placeres gretelefonerne i
opladningsetuiet og fjernes fra opladningsetuiet
for at teende dem.

Beim ersten Gebrauch nach dem Auspacken legen
Sie die Kopfhorer in die Ladebox. Entnehmen
Sie sie aus der Ladebox, um sie einzuschalten.

Antes de utilizar los auriculares por primera vez,
después de desembalarlos, coldéquelos en el estuche
de carga y retirelos del estuche para encenderlos.

Pour la premiere utilisation aprés le déballage,
placez les écouteurs dans le boitier de charge et
sortez-les du boitier de charge pour les allumer.
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Per il primo utilizzo, dopo averli estratti dalla
confezione, posizionare gli auricolari nel case di
carica e rimuoverli dallo stesso per accenderli.

Ny r—D%BITTH SN TERT 5581E. VK
VERBT—AILAN. RET—ANSBUNLTER

4%, 010 E2 & Aol 20
Z=x

Na het uitpakken plaatst u het de oortelefoons in
de oplaadhouder. Neem ze uit de oplaadhouder om
ze in te schakelen.

Quando utilizar o telemodvel pela primeira depois de
desembala-lo, coloque os auriculares na base de
carga e depois retire-os da base para liga-los.



RU [Mpy NnepBoM MCNonNb3oBaHWUW NOCHEe pacnakoBKN
NMOMECTUTE HayLLHWKM B YEXOS-aKKyMynaTop U U3BMEKUTe
UX OTTyAa, YTOObI BKIOUYNTb.

SV Vid forsta anvandning efter att du har packat upp
hoérlurarna, placera dem i laddningsetuiet och
ta bort dem fran laddningsetuiet fér att sl
pa dem.

ZH HEIAFEREERERN, BEENRARRER. RE, M
REZPELEIFREEM.
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Bluetooth pairing
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The earphones are ready for Bluetooth pairing
when the status indicators flash blue. Turn on
Bluetooth on your device and select Beoplay E8
Sport. Alternatively, keep a distance of less than 20
cm between the left and right earphones, touch
and hold the touchpad on both earphones for 5
seconds to initiate Bluetooth pairing. The indicator
starts flashing blue and a sound prompt is heard.

Oretelefonerne er klar til Bluetooth-parring, nar
statusindikatorerne blinker blat. Aktiver Bluetooth
pa din enhed, og vaelg Beoplay E8 Sport. Hold
alternativt en afstand pa maks. 20 cm mellem den
venstre og den hajre gretelefon. Tryk pa begge
touch interfaces, og hold dem inde i 5 sekunder for
at pabegynde Bluetooth-parring. Indikatoren
begynder at blinke blat, og der afspilles et lydsignal.
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Die Ohrhorer sind fur die Bluetooth-Kopplung
bereit, wenn die Status-LEDs blau blinken.
Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat und wahlen
Sie Beoplay E8 Sport. Alternativ kbnnen sie zwischen
dem rechten und dem linken Ohrhérer einen Abstand
von maximal 20 cm halten und das Touch-Feld auf
beiden Ohrhorern 5 Sekunden lang driicken, um die
Bluetooth-Kopplung zu starten. Die Anzeige blinkt
blau und ein Signal ertéont.

Los auriculares estan listos para el emparejamiento
Bluetooth cuando los indicadores de estado
parpadean en color azul. Active el Bluetooth en su
dispositivo y elija Beoplay E8 Sport. De forma
alternativa, mantenga una distancia de menos de
20 cm entre los auriculares derecho e izquierdo,
toque y mantenga pulsado el panel tactil en ambos
auriculares durante 5 segundos para iniciar el
emparejamiento Bluetooth. El indicador
parpadeard en color azul y se oirad una indicacion.
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Les écouteurs sont préts pour le jumelage
Bluetooth lorsque les voyants d’état clignotent en
bleu. Activez Bluetooth sur votre appareil et
sélectionnez Beoplay E8 Sport. Autrement, gardez
une distance de moins de 20 cm entre les
écouteurs gauche et droit, puis maintenez enfoncé
le pavé tactile des deux écouteurs pendant 5
secondes pour lancer le jumelage Bluetooth. Le
témoin commence a clignoter en bleu et une
invitesonore retentit.

Gli auricolari sono pronti per 'accoppiamento
Bluetooth quando gli indicatori di stato
lampeggiano in blu. Attivare Bluetooth sul
dispositivo e selezionare Beoplay E8 Sport. In
alternativa, mantenere una distanza di massimo
20 cm tra I'auricolare sinistro e quello destro, tenere
premuto il touchpad su entrambi gli auricolari per
5 secondi per avviare I'accoppiamento Bluetooth.
Lindicatore inizia a lampeggiare in blu e viene
emesso un segnale acustico.
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De oortelefoons zijn klaar voor Bluetooth-
koppeling wanneer de statusindicatoren blauw
knipperen. Bluetooth op uw apparaat activeren en
Beoplay E8 Sport selecteren. U kunt de linker- en
rechteroortelefoon ook 20 cm of minder van elkaar
houden en het touchpad op beide oortelefoons 5
seconden aanraken om Bluetooth-koppeling te
starten. De indicator begint blauw te knipperen en
er klinkt een geluid.

Quando os indicadores de estado comecam a
piscar a azul, os auriculares estdo prontos para
efetuar o emparelhamento por Bluetooth. Ligue o
Bluetooth do seu dispositivo e selecione Beoplay
E8 Sport. Como alternativa, mantenha-se uma
distancia inferior a 20 cm entre os auriculares
esquerdo e direito e depois toque e mantenha
premido o ecra tatil em ambos durante 5 segundos
para iniciar o emparelhamento por Bluetooth. O
indicador comega a piscar uma luz azul e é emitido
um sinal sonoro.
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HayLuHmkm rotoBbl K conpshkeHuto Yyepes Bluetooth, koraa
MHOMKATOPbl COCTOSIHUSI MUFAKOT CUHUM LiBETOM. Bkrtounte
Bluetooth Ha Bawem ycTpoiicTee u BoibepuTe Beoplay E8
Sport. B npotvBHOM cnyyae ybegutech, YTO NEBLIN U
npaBbli HAYLUHWKW yaaneHsl Apyr oT Apyra He 6onee YyeMm
Ha 20 cM, a 3aTeM KOCHUTECH U yAepXKMBaNTE CEHCOPHYIO
naHenb Ha 0bovx HayLLUHWKax B TedeHue 5 cekyHs, 4TobbI
MHULMMpOBaTh conpshkeHne no Bluetooth. MHgukaTop
HaYHeT MUraTb CUHUM LIBETOM, U Pa3facTcsi 3ByKOBOW
curHan.

Oronsnéckorna &r klara fér Bluetooth ihopparning
nar statusindikatorerna blinkar blatt. Satt pa
bluetooth pa Din apparat och valj Beoplay E8
Sport. Som ett alternativ kan du halla ett avstand
mellan vanster och héger éronsnacka pa mindre
&n 20 cm, och tryck och hall sedan pekplattan pa
bada éronsnackorna i 5 sekunder for att starta
ihopparning med Bluetooth. Indikatorn bérjar
blinka blatt och en ljudsignal hors.
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Call/music operations

Play/pause (M)
Next track (»D)
Previous track (140
Volume control (1))
Transparency (\/1)
Voice activation (!/)
Incoming call (&)
Reject call (-€7)

End call («—)

x2
(-) touch&hold

x1

x1 or
hold 8 0:05 or

x2 or

Right
x1

X2
(+) touch&hold

x3
x1
hold B 0:05

x2



Box Overview
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Charging case
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A Charging case indicator B Magnetic holders
C Earphones charging contacts D USB-C plug
E USB charging cable F Wireless charging

A Indikator pa opladningsetui B Magnetholdere
C Opladningskontakter pa gretelefoner D USB-C
stik E USB-opladningskabel F Tradlgs opladning

A Ladeboxanzeige B Magnetische Halter
C Ladekontakte fur Kopfhérer D USB-C-Stecker
E USB-Ladekabel F Kabelloses Laden

A Indicador de estuche de carga B Soportes
magnéticos C Contactos de carga de los
auriculares D Conector USB-C E Cable de carga
USB F Carga inaldmbrica

A Témoin du boitier de charge B Supports
magnétiques C Contacts de charge des écouteurs

D Prise USB-C E Céable de charge USB F Charge sans
fil

23
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A Indicatore case di carica B Supporti magnetici
C Contatti di carica degli auricolari D Connettore
USB-C E Cavo di carica USB F Carica wireless

ARBT—AAVIT—EZBITRY MRIVE—C AV T4
REESDUSB-CTSY EUSBRE—TIVE 714V LR

&=
LR

A ST 70|~ EAIS B AP7| £Cf C O|01E SH YRR
D USB-C £2{1 E USB &X 70|52 F 24 &H

A Indicator oplaadhouder B Magnetische houders
C Oplaadcontacten oortelefoon D USB-C stekker
E USB-oplaadkabel F Draadloos opladen

A Indicador da base de carga B Suportes
magnéticos C Contactos de carga dos auriculares
D Ficha USB-C E Cabo de carregamento USB

F Carregamento sem fios

24



RU A WHaukaTop yexna-akkymynstopa B MarHutHble
fepxatenu C KoHTakTbl Ans 3apsiiku HayLLHUKOB
D Wrekep USB-C E LWHyp ans 3apsiakm ¢ USB-pasbemom
F BecnpoBogHas 3apsiaka

SV A Laddningsetuiets indikator B Magnetiska klammor

C Horlurarnas laddningskontakter D USB-C-kontakt
E USB-laddningskabel F Tradl6s laddning

ZH A FEERER BHMESIR C HYIFERMA D USB-C &
A EUSB M4 F T4&FKH

ZHTW A TEETERIE B #1EE C EH#7EE %% D USB-C #HiE
EUSB B4R F MEFTE

AR Siia 3 Olelond) gald Jala g gapblize Jola @ gadll kil jdga |
SY gal  USB wa JiS -4 USB-C
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Earphones
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G Magnetic holders H Status indicator I Charging
contacts J Touchpad K Microphone L Bass vent

G Magnetholdere H Status indikator
1 Opladningskontakter J Touch interface
K Mikrofon L Basport

G Magnetische Halter H Statusanzeige
I Ladekontakte J Touchpad K Mikrofon L Bass
Ventil

G Soportes magnéticos H Indicador de estado
I Contactos de carga J Control tactil K Micréfono
L Puerto de graves

G Supports magnétiques H Témoin d&apos;état
I Contacts de charge J Pavé tactile K Microphone
L Port de basse

G Supporti magnetici H Indicatore di stato |
Contatti di carica J Touchpad K Microfono L Bass
port

27
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G Magnetische houders H Statusindicator
I Oplaadcontacten J Touchpad K Microfoon L Bass-
poort

G Suportes magnéticos H Indicador de estado |
Contactos de carregamento J Touchpad
K Microfone L Porta de graves

G MarHutHble aepxatenu H ViHgukaTop cocTosiHus
| KonTakTbl anst 3apsgku J CeHcopHas naHernb
K MukpodoH L ®a3onHBepTOpHbINA NopT

G Magnetiska kldammor H Statusindikator

I Laddningskontakter J Pekplatta K Mikrofon
L Basport

28
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Tilmeld Dig Online
Registrieren Sie Sich Online
Register Online
Registro En Linea
Inscription En Ligne
Registrazione On-line
e %
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Online Registreren
Registo Online
OHnnaiiH Peructpauvs
Online-registrering
TELIEM
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Tilmeld dig online pd www.bang-olufsen.com/register-product for at
modtage vigtige oplysninger om produkt- og softwareopdateringer fra
BANG & OLUFSEN Group. Hvis du har kebt dit produkt i en BANG
& OLUFSEN-butik eller pd www.bang-olufsen.com, er du automatisk
blevet tilmeldt.

Registrieren Sie sich online unter www.bang-olufsen.com/register-
product, um wichtige Informationen zu Produkt- und Software-
Aktualisierungen sowie interessante Neuigkeiten und Angebote von der
BANG & OLUFSEN Gruppe zu erhalten. Wenn Sie ein Produkt in einem
BANG & OLUFSEN Fachgeschaft oder auf www.bang-olufsen.com
gekauft haben, sind Sie bereits registriert.

Register online at www.bang-olufsen.com/register-product to receive
important information about product and software updates - and to get
exciting news and offers from the BANG & OLUFSEN Group. If you have
purchased your product at a BANG & OLUFSEN store or at www.bang-
olufsen.com, you have automatically been registered.

Registrese online en la pagina web www.bang-olufsen.com/register-
product para recibir informaciéon importante acerca del productos y
de actualizaciones de software - y para conseguir fantasticas noticias y
ofertas del Grupo BANG & OLUFSEN. Si ha adquirido el equipo en una
tienda BANG & OLUFSEN o en www.bang-olufsen.com, se habra registrado
automaticamente.

31
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Inscrivez-vous en ligne sur www.bang-olufsen.com/register-product pour
recevoir des informations importantes sur les mises a jour de produits et
de logiciels - et pour obtenir des nouvelles et des offres intéressantes du
Groupe BANG & OLUFSEN. Si vous avez acheté votre produit dans un
magasin BANG & OLUFSEN ou sur www.bang-olufsen.com, vous avez été
inscrit automatiquement.

Registrarsi online su www.bang-olufsen.com/register-product per ricevere
importanti informazioni su prodotti e aggiornamenti software, notizie e le
fantastiche offerte del Gruppo BANG & OLUFSEN. Se hai acquistato il tuo
prodotto in un punto vendita BANG & OLUFSEN o su www.bang-olufsen.
com, la registrazione & automatica.

www.bang-olufsen.com/register-product |[CTEFEINNUE BREV TR
IT7DEHICEHTIEELBRICOVTHHSENELET, T5ICIE BANG
& OLUFSEN Group B5D Ry MMrZa—XPF 77—&6THAICGENE T,
BANG & OLUFSEN R 7% zld www.bang-olufsen.com [C T &% g
AENHERITT TICERETT,

HE X ~2ZEQofo & 52 YEE #4351 BANG & OLUFSEN &
o2 FAL SY e AAZ gotea™ www.bang-olufsen.com/register-
productOA] 2EtIC 2 SFEHYAI2. BANG & OLUFSEN tHE2|& E&= www.
bang-olufsen.comO A XM ZS TRk U2 XSS 2 SSELICEH
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Registreer online op www.bang-olufsen.com/register-product om
belangrijke informatie te ontvangen over product- en software-updates - en
om de laatste nieuwtjes en aanbiedingen van de BANG & OLUFSEN Group
te ontvangen. Als u uw product in een BANG & OLUFSEN-winkel of op
www.bang-olufsen.com hebt gekocht, bent u automatisch geregistreerd.

Registe-se online em www.bang-olufsen.com/register-product para
receber informagdes importantes sobre atualizagdes de produtos e
software, e para receber noticias e ofertas entusiasmantes do Grupo
BANG & OLUFSEN. Se adquiriu o seu produto numa loja BANG &
OLUFSEN ou em www.bang-olufsen.com, foi automaticamente registado.

Bapeructpupyiitecs Ha caiite www.bang-olufsen.com/register-product ans
MonyyeHns BaXKHOW WHGOpPMauunM O NPOAYKUMM W AOCTYMHBIX OBHOBMEHWSX
nporpaMmMHoOro  obecneyeHnsi, HOBOCTEN W BbIFOAHbIX NPEANOXeHU rpynnbl
BANG & OLUFSEN. Ecnu Bbl npuobpenu cBoi npoaykt B marasuHe BANG &
OLUFSEN unu Ha caiite www.bang-olufsen.com, To Bbl 6b1nv 3apernctpupoBaHbl
aBTOMaTU4eCKn.

Registrera dig online pd www.bang-olufsen.com/register-product fér
att fa viktig information om produkter och programuppdateringar samt
for att fa spdnnande nyheter och erbjudanden fran BANG & OLUFSEN
Group. Om du har koépt din produkt i en BANG & OLUFSEN-affar eller
hos www.bang-olufsen.com behéver du inte registrera dig, eftersom
registreringen redan har utfoérts automatiskt.

33
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on.beo.com/beoplay-e8-sport-support
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above mentioned authorized stores located or hosted in the People’s
Republic of China at the time of purchase or upon appropriate
documentation of relocation to the People’s Republic of China for Bang &
Olufsen Products purchased abroad.

For Hong Kong and Macau markets only: The Warranty only applies to
Bang & Olufsen Products imported by Bang & Olufsen Limited and
purchased from authorized physical stores located or authorized online
stores hosted in Hong Kong or Macau, or legally imported in connection
with an end-user’s properly documented relocation to Hong Kong or
Macau. Bang & Olufsen Products purchased outside Hong Kong or Macau
are excluded from the Warranty but subject to the applicable legislation
in the relevant market of purchase.
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Consumer’s legal rights

This Warranty is provided in addition to the rights and remedies granted
by the seller of the Bang & Olufsen Product or granted under applicable
legislation. Any and all remedies (e.g. rectification, claim for damages,
and/or right to terminate the contract) granted by the seller of the Bang &
Olufsen Product or available by law remain unaffected by this Warranty.
For the Australian market only: Bang & Olufsen Products are subject to
the guarantees provided under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a ‘major problem’ and for
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the Bang & Olufsen Product repaired or replaced
if the Bang & Olufsen Product fails to be of acceptable quality and the
problem does not amount to a ‘major problem’.

For the US market only: Some states do not allow the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages. Thus, the above
limitations or exclusions may not apply to you. This Warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other rights which vary from
state to state.

For the People’s Republic of China market only: The Warranty only
applies to Bang & Olufsen Products imported by Bang & Olufsen
Enterprise Management (Shanghai) Co. Ltd. and purchased from
Authorised Resellers selling from physical stores located or authorized
online stores hosted in the People’s Republic of China or legally imported
in connection with an end-user’s properly documented relocation to the
People’s Republic of China. Bang & Olufsen Products purchased in Hong
Kong, Macau or Taiwan or elsewhere outside the People’s Republic of
China are excluded from the Warranty but subject to the applicable
legislation in the relevant market of purchase. Import, sale and use of
specific Bang & Olufsen Products in the People’s Republic of China is
subject to China Compulsory Certification (CCC), obtained from the
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All implied warranties, including without limitation, implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose, are limited to the
duration of this Warranty. In no event shall Bang & Olufsen be liable for
damages in excess of the purchase price of the Bang & Olufsen Product or
for, without limitation, commercial loss of any sort; loss of use, time, data,
reputation, opportunity, goodwill, profits or savings; inconvenience;
incidental, special, consequential or punitive damages; or damages
arising from the use or inability to use the Bang & Olufsen Product.

Bang & Olufsen makes no warranties or representations, express or
implied, statutory or otherwise, as to the quality, capabilities, operations,
performance or suitability of any third-party software or equipment used
in conjunction with the Bang & Olufsen Product, or the ability to integrate
any such software or equipment with the Bang & Olufsen Product,
whether such third-party software or equipment is included with the Bang
& Olufsen Product distributed by Bang & Olufsen or otherwise.
Responsibility for the quality, capabilities, operations, performance and
suitability of any such third-party software or equipment rests solely with
the user and the direct vendor, owner or supplier of such third-party
software or equipment. Nothing contained in the user manual or any other
document shall be construed to create an express warranty of any kind
with respect to the Bang & Olufsen Product. No agent, employee, dealer,
representative or reseller is authorized to modify or extend this Warranty
or to make binding representations or claims, whether in advertising,
presentations or otherwise, on behalf of Bang & Olufsen regarding the
Bang & Olufsen Products or this Warranty.

Severability

If any portion of this Warranty is held to be illegal or unenforceable, such
partial illegality or unenforceability shall not affect the enforceability of
the remainder of the Warranty.
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*Costs for cleaning the screen due to external influences.

Defects claimed under the Warranty are rectified at Bang & Olufsen’s
discretion within the rules of the marketing and consumer law.
Rectification is ensured by way of (i) repairing the defective Bang &
Olufsen Product, (ii) inserting remanufactured parts into the Bang &
Olufsen Product, and/or (iii) replacing the Bang & Olufsen Product with a
new product equivalent in performance and reliability to the Bang &
Olufsen Product. Replacement of limited or special edition Bang &
Olufsen Products depends on the availability of the Bang & Olufsen
Products in question. Where the Bang & Olufsen Product cannot be
repaired (damage is considered as total loss) and where exchange is not
feasible, compensation is offered on a pro-rata basis of the purchase
price.

All exchange modules become property of Bang & Olufsen.

Exclusions and limitations

Bang & Olufsen is not liable for the damage or loss of any programs, data
and/or media content during the repair process. Bang & Olufsen strongly
recommends customers to ensure that, if possible, all data is backed up
prior to requesting repair services from Bang & Olufsen.

The Warranty will not operate if the serial number has been defaced or
altered or if non-authorized modifications in the software have been
made.

In countries with governmental requirements on specifically developed
versions of Bang & Olufsen products, e.g. due to varying transmission
systems and approval demands, and the defect or malfunction is caused
by the usage of other versions than required in the specific country, this
Warranty does not apply. To obtain information about usage of the Bang
& Olufsen Product in several countries, please contact the legal entity
stated on the original invoice for the Bang & Olufsen Product.
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«Defects which have been caused by wrongful use, incorrect and/or
unauthorized installation, incorrect repairs/modifications, or
maladjustment of the Bang & Olufsen Product, or neglect, including but
not limited to “burn in” of plasma or OLED displays, overdriving of
speakers and similar wrongful use;

*Defects resulting from usage of the Bang & Olufsen Product in
conjunction with accessories that are not approved by Bang & Olufsen;
*Defects which have been caused by lightning, fire, water, voltage
fluctuations, improper ventilation or other events of force majeure

beyond the control of Bang & Olufsen;

«Consequential damage, indirect or direct loss or any related expenses
claimed under the Warranty, such as but not limited to loss from inability
to operate the Bang & Olufsen Product or costs connected with rent of
substitution products;

*Software and content provided by third parties or problems occurring
due to modifications made by the software provider;

*Field assistance for problems that can be solved with online software
updates. It is the customer’s responsibility to provide network
connection for these updates;

*Problems occurring with network/wireless connection caused by
external effects present locally only and not impacting functionality in
other locations not experiencing such external effects. To obtain
information about the functionality of specific purposes, please contact
Bang & Olufsen;

*Defects in consumables (i.e. components that are expected to require
regular replacement such as but not limited to batteries) as well as
defects caused by overcharging;

*Unreasonable costs or expenses related to modifications or demolitions
of the space in which the Bang & Olufsen Product is placed during the
process of repair; and/or
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General Conditions

Genuine Bang & Olufsen products (“Bang & Olufsen Products”) are
covered by this limited warranty (the “Warranty”). The terms of this
Warranty apply to Bang & Olufsen Products purchased in or after
November 2019. To claim any rights under this Warranty, the original
invoice received at the time of purchase of the Bang & Olufsen Product
must be presented to Bang & Olufsen.

This Warranty covers all defects (relevant to the specification of the Bang
& Olufsen Product in question) that may arise in the Bang & Olufsen
Product within the warranty period. The warranty period commences
upon the date of purchase by the first consumer purchaser and continues
for the following 24 months after that date (the “Warranty Period™).

If a defect covered by the Warranty arises within the Warranty Period and
your Bang & Olufsen Product is applicable for online return, please make
your claim at: https://www.bang-olufsen.com/support. If the online
return tool is not available in your country or if the Bang & Olufsen Product
is not applicable for the tool, please contact the legal entity stated on the
original invoice for the Bang & Olufsen Product.

Coverage

Bang & Olufsen warrants that the Bang & Olufsen Product is free from
defects in material and workmanship under normal use and service for the
Warranty Period.

Bang & Olufsen Products are products of superior design and
craftsmanship and should be treated with care. Procedures and
suggestions on proper use and maintenance of Bang & Olufsen Products
and its internal components should always be followed.

Thus, this Warranty is conditioned upon proper use of the Bang & Olufsen
Product within the Warranty Period. The Warranty does not cover:
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wanAua1 B&O vinnnsnainlae B&O PLAY A/S ua:ﬁﬁamnrjdwﬂﬂuﬁiﬁ%n
aum'lﬂTmuﬁﬂ’nuﬁunsaaﬁﬁmﬁuﬂi:ﬁu}mu:ﬁ'\ﬁm auduaiuafuaunsaAay
warsrazIan 1avn13sulsEAuLuuR Anil ngeudneiulad www.bang-olufsen.
com/limited-warranty.

B&O PLAY A/S tarafindan satisa sunulan ve yetkili saticidan alinmis
olan B&O arunleri sinirli garanti kapsamindadir. Bu sinirli garantinin
kapsami ve sinirli stresi hakkinda ayrintili bilgi icin www.bang-olufsen.
com/limited-warranty adresini ziyaret edebilirsiniz.

M B & O PLAY A/S HEHMEMTEFLMEN B & O =aZHHRRE.
MM T MR RRIEBORM R EEE R EREM R 1578 www.bang-
olufsen.com/limited-warranty »

B B&O PLAY A/S T8, MRBEARESERN B&O EAZHARRK

B. MBUARRERECROFALGT ARREOHH. FE www.bang-
olufsen.com/limited-warranty »
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Produkty B&O wprowadzane do obrotu przez B&O PLAY A/S i
zakupione od upowaznionego sprzedawcy sa objete ograniczona
gwarancja. Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu oraz czasu
trwania ograniczonej gwarancji znajduja sie na stronie www.bang-
olufsen.com/limited-warranty.

Os produtos B&O comercializados pela B&O PLAY A/S e comprados a um
revendedor autorizado estdo abrangidos por uma garantia limitada. Para
obter informacgdes detalhadas sobre a cobertura desta garantia limitada e a
sua duracao limitada, visite www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

Os produtos da B&O sdo comercializados pela B&O PLAY A/S e podem
ser comprados de um revendedor autorizado e sdo cobertos por
garantia limitada. Para obter informag¢des detalhadas sobre a cobertura
desta garantia limitada e sua duracgao limitada, visite www.bang-
olufsen.com/limited-warranty.

Ha npoaykumto B&O, Bkritouas akycTuieckume cuctembl B&O PLAY A/S, nokynaembie
y aBTOPWU30BAHHOTO MPEANPUATUS  PO3HUYHOM  TOPIOBMM,  PACTPOCTPaHAETCS
[AeCTBIE OrpaHNYeHHOI rapaHTuu. [ins nonyyenus 6onee noapo6HoN nHdopmaLmm
OTHOCUTENBHO MOKPLITUS AAHHON OrPaHNYEHHON rapaHTUM U ee OrpaHN4EeHHOM
cpokefeicTBIs nepenante Ha www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

B&O-produkter som marknadsférs av B&O PLAY A/S och som képs
av en auktoriserad aterférsaljare omfattas av en begrénsad garanti.
Detaljerad information om den har begréansade garantins omfattning och
dess begransade giltighetstid finns pa www.bang-olufsen.com/limited-
warranty.
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| prodotti B&O commercializzati da B&O PLAY A/S e acquistati da
un rivenditore autorizzato sono coperti da garanzia limitata. Per
informazioni pit dettagliate relative alla copertura di questa garanzia
limitata e alla sua durata, visitare il sito www.bang-olufsen.com/limited-
warranty.

B&O PLAY A/SHHER L T\ % B&O MR %ERERFIED SBATNIHE.
BRIREFRLEDORREGEY ET, RARIE (HIRDE ) DRIEFRE LR
SEERRIC DLW DFMIE T B 55 B 2 E L www.bang-olufsen.com/
limited-warranty,

B&O PLAY A/S 7t BI|50f A Il mofFol M Foj st B&O M Z2 A
BHE 230l HBELUCH ME 23 Helet 23 7120 et AAE ES
www.bang-olufsen.com/limited-warranty & & X5t A2 |

Produk B&O yang dipasarkan oleh B&O PLAY A/S dan dibeli daripada
peruncit sah adalah dilindungi oleh waranti yang terhad. Untuk butiran
lanjut tentang perlindungan jaminan terhad ini dan tempoh terhadnya
sila layari www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

B &O-producten die op de markt worden gebracht door B&O PLAY A/
S en worden gekocht bij een erkende verkoper, vallen onder de beperkte
garantie. Voor meer informatie over deze beperkte garantie en de
beperkte duur ervan, kunt u terecht op www.bang-olufsen.com/limited-
warranty.
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Los productos B&O lanzados al mercados por B&O PLAY A/S como
tales y adquiridos de un distribuidor autorizado estan cubiertos por una
garantia limitaday. Si desea obtener informacion detallada acerca de
la cobertura que proporciona esta garantia limitada y su duracion,
también limitada, visite www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

B&O PLAY A/S -yhtién markkinoimat ja valtuutetulta jalleenmyyjélts ostetut
tuotteet ovat rajoitetun takuun kattamia. Lisatietoja rajoitetun takuun
soveltamisalasta ja rajoitetusta kestosta on osoitteessa www.bang-olufsen.
com/limited-warranty.

Les produits B&O commercialisés par B&O PLAY A/S et achetés auprés
d'un revendeur agréé sont couverts par une garantie limitée. Pour de
plus amples informations sur la couverture qu’apporte cette garantie
limitée et sur sa durée, rendez-vous a I'adresse www.bang-olufsen.com/
limited-warranty.

NN D01DN A yonn o'wdon B&O PLAY nxa opnwnn B&O Mwin
012°1,N%Y 221NN AT N Y1 1T NYAN NMINK Y2 D00 Y VNN YTNY .NYaANn
www.bang-olufsen.com/limited-warranty 5x

A B&O PLAY A/S dltal hirdetett és hivatalos viszonteladétél megvasarolt
B&O termékekre korlatozott garancia érvényes. Ezen korlatozott jotallas
részleteit és idétartamat lasd a kdvetkezd weboldalon: www.bang-olufsen.
com/limited-warranty.
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Olacay dpaie aaiae ghse o Lashad aly BEO PLAY Ly asis All B&O wlaiis
Aol oy @ugaall Gasy sgaall Gleall 1ia Lhis Ge fhais oloslas e Jsaanll ans
www.bang-olufsen.com/limited-warranty

B&O-produkter, der markedsferes af B&O PLAY A/S og kebes hos en
autoriseret forhandler, er daekket af en begraenset garanti. Detaljerede
oplysninger om denne begraensede garanti og garantiens varighed findes
pa www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

Fur B&O Produkte, die von B&O PLAY A/S vertrieben und von einem
autorisierten Handler erworben wurden, gilt die beschrankte Garantie.
Weitere Informationen zu den Garantiebestimmungen finden Sie unter
www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

Ta poiévTa B&O TTou TrpowBouvTal amé Tnv B&O PLAY A/S kai ta otoia
£€xouv ayopaacTei atmd egouaioTnuévo KatdaTnua Alavikig KaAUTITOVTal aTTd
Treplopiopévn  eyyunon. Mo AETITOUEPEIG TTANPOQOPIEG OXETIKG HE TNV
K&GAuWn auTAg TNG TTEPIOPICUEVNG EYYUNONG KOl TNV TTEPIOPICHEVN BIAPKEI
TNG ETTIOKEPTEITE TN BleUBUvon www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

B&O products marketed by B&O PLAY A/S and purchased from an
authorised retailer are covered by limited warranty. For detailed
information on the coverage of this limited warranty and its limited
duration go to www.bang-olufsen.com/limited-warranty.
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Begraenset Garanti
Beschrankte Garantie
Limited Warranty
Mepiopiopévn Eyyunon
Garantia Limitada
Rajoitettu Takuu
Garantie Limitée
n'7aam niMnx
Korlatozott Jétallas
Garanzia Limitata
BRAREE (FIFRDE)

HE BS

Jaminan Terhad
Beperkte Garantie
Ograniczona Gwarancja
Garantia Limitada
Garantia Limitada
OrpaHuyeHHas MapaHTus
Begransad Garanti
mssulseAuuuudnda
Sinirh Garanti
AHIRRE

AHRRE
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Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed
to connect specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has
been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple
is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety
and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.
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IMPORTANT NOTE:

FCC Radiation Exposure Statement:

The product comply with the US portable RF exposure limit set forth
for an uncontrolled environment and are safe for intended operation
as described in this manual. The further RF exposure reduction can
be achieved if the product can be kept as far as possible from the user
body or set the device to lower output power if such function is
available.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

AL ES & ce €

° R-R-BOA-BeoplayE8SR
The ‘Qi' symbol is a trademark of R-R-BOA-BeoplayEBSL
the Wireless Power Consortium. R- NZ R-R-BOA-BeoplayE8SC

08716
CERTIFIED

Complieswith | Fcc ID: TTUBEOPLAYESSR
FCC ID:TTUBEOPLAYESSL
[ ]201-200161 IMDA Standards

["r]201-200162 IC: 3775B-BEOPLAYESSR
DB100918 | IC: 3775B-BEOPLAYESSL

( CMIIT IDHE RS S A HEHUTEIRR
A5 E8 Sport Earbud R, E8 Sport Earbud L
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Supplier’s Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Unique Identifier: Beoplay E8 Sport / E8 Sport Earbud R/
E8 Sport Earbud L / E8 Sport Charging case

Responsible Party - U.S. Contact Information

Kasper Matthiasen

Bang & Olufsen America Inc.

Street Address: 79 Walker Street. 4th Floor

City, State: New York City, New York

Zip Code: 10013

Telephone number or internet contact information: +1 917 810 5557
FCC Compliance Statement (e.g., products subject to Part 15)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
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@ Federal Co ication Col ission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and

on, the useris encouraged to try to correct the interference by one of

the following measures:

- Reorientor relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that
to which the receiveris connected.

- Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved

by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.
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Déclaration d'exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils
portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un
environnement non contr6lé. Le produit est sdr pour un
fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux
expositions RF peut étre augmentée si I'appareil peut étre conservé
aussi loin que possible du corps de |'utilisateur ou que le dispositif est
réglé surla puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est

disponible.

Product serial number can be found on the
charging case and regulatory markings on the
approbation label on the product and packaging.

4 & H: Bang & Olufsen A/S
7| Xtxf o] HE: Bluetooth Earphone

DHd: Beoplay E8 Sport / E8 Sport Earbud R / E8 Sport Earbud L /
E8 Sport Charging case
HZz=HE 04/2020
H = Xt/ H = = Bang & Olufsen A/S / Denmark
A/S S12HA: (02) 4211380
IRE2ZER A TUAME Sof FUEH nZoH WS F
A A/S MH[AE oM 4 &L
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